Mandatna zmluva
zabezpecenia externého projektového manazimentu

uzatvorend podla ustanovenia § 566 a nasl. Obchodného zakonnika v.z.n.p. (dalej len
»Zmluva“)

medzi zmluvnymi stranami
Mandant:
Nazov: Obec Driia
Sidlo: Dria 35, 980 03 Drna
Statutdrny zastupca: Gejza Bari- starosta obce
ICO: 000592099
DIC: 2021275718
IC DPH: neplatca
(dalej len ,,Mandant”)
a
Mandatar:
Nazov: Fringe Research and Training, s.r.o.
Sidlo: Levocska 5, 040 12 Kosice
ICO: 47066318
DIC: 2023725341
IC DPH:
Zapisana v: Obchodny register Mestského sudu Kosice, oddiel: Sro, vlozka ¢. 31864/V
Statutarny zastupca: Karol Seman (konatel)
(dalej len ,,Mandatar”)

(dalej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*)



Clanok |
Predmet Zmluvy

1. Mandatdr sa touto Zmluvou zavazuje, Ze zabezpeci pre Mandanta ¢innosti externého
projektového manazmentu (riadenia) projektu ¢. 401406A789 s nazvom ,Vypracovanie
projektovej dokumentdcie pre vystavbu Eisticky odpadovych véd (COV) a kanalizaénej siete
v obci Dria” z Programu Slovensko v rdmci vyzvy €. PSK-UV-007-2024-DV-EFRR - Integrovana
vyzva - Podpora investicnych aktivit obci (infrastruktara) (dalej len ,Projekt”) v sulade so
zmluvou o nendvratnom finan¢nom prispevku na Projekt uzatvorenymi medzi Mandantom a

RO/SO (dalej aj ,Zmluva na projekt”) .

Clanok II
Prava a povinnosti Mandatara

1. Mandatar sa zavazuje vykonavat ¢innosti pre Mandanta na zaklade tejto Zmluvy s naleZitou
odbornostou, na profesionalnej Urovni vyplyvajlcej z prislusnych odbornych poznatkov a
skusenosti pozadovanych pre poskytovanie dohodnutého predmetu Zmluvy.

2. Externy projektovy manaiment poskytne Mandatar v nevyhnutnom rozsahu za ucelom
uspesnej implementacie Projektu, zabezpedéi najma sluzby koordindtora projektu resp.
projektovy manaiment, finanény manaZment, manazment monitorovania a koordinaciu
publicity v sulade so schvdlenym Projektom a Zmluvou na Projekt, s platnym systémom
finanéného riadenia a systémom riadenia ESIF, platnymi pravnymi predpismi SR a EU,
usmerneniami a pokynmi RO/SO; implementaciu projektu v sulade so schvalenym
harmonogramom realizicie aktivit projektu; naplfianie meratelnych ukazovatelov projektu;
koordinacia ¢innosti suvisiace s implementaciou projektu monitorovanie projektu, publicitu
projektu; monitorovanie projektu.

3. Specifikacia rozsahu externého projektového manazmentu spociva najma:

a) projektovy manazment: koordinacia plynulej realizdcie projektu; riadenie cinnosti
projektového timu resp. osOb zainteresovanych na implementacii Projektu; dodrziavane
c¢asového harmonogramu Projektu; kontrola efektivneho vynakladania finanénych
prostriedkov; planovanie, organizacia, riadenie, zabezpecéovanie a kontrola aktivit Projektu v
sucinnosti s persondlom Mandanta; priprava procesov na priebezné monitorovanie aktivit
Projektu; koordinacia uskuto¢fiovania a planovania verejnych obstardvani resp. procesov na
zadanie zakazky; prekladanie Ziadosti o kontrolu verejnych obstardvani a rieSenie slvisiacich
Ziadosti o doplnenie; priebezné riadenie rizik Projektu a koordindcia vyhodnocovania postupu
implementacie Projektu; rieSenie pribeznych pokynov RO/SO, Ziadosti a usmerneni RO/SO ako
aj vypracovavanie pozadovanych dokumentov zo strany RO/SO; posudzovanie a
vyhodnocovanie nutnosti uskutocnenia zmenovych konani; vypraclivanie Ziadosti o zmenu
Projektu a koordinacia potreby zmeny zmluvnych vztahov s dodéavatelmi zainteresovanymi na



realizacii Projektu; komunikacia s manazérom Projektu na Urovni RO/SO; zodpovednost za
dodrziavanie Specifickych cielov Projektu, ako aj hlavného ciela projektu; dosahovanie
Ciastkovych a finalnych vystupov a dodrziavanie ¢asového harmonogramu; spracovanie
vystupov z hodnotenia spatnej vazby a hodnotenia kvality realizovanych aktivit a zavazkov
vyplyvajucich so zmluvy na Projekt s RO/SO;

b) finanény manaZment: Cerpanie financnych prostriedkov pre dosiahnutie cielov Projektu
podla zmluvy s RO/SO; zabezpecenie procesov riadenia projektu z ekonomického/finanéného
hladiska; zabezpecenia vyhotovenie internych finanénych noriem a sledovanie cerpania
finan¢nych prostriedkov a evidencie majetku obstaraného z Projektu; evidencia a priebezna
kontrola finanénych dokladov pre Ziadosti o platbu; spracovanie, triedenie a archivacia
Uétovnych dokladov a zaddvanie pokynov v suvislosti so spravnostou ich vyhotovenia,
spravnosti zauctovania ako aj spravnosti evidencie v Ucltovnictve; spracovavanie prvotnej
ekonomickej agendy Projektu pre zalctovanie uctovnikom; priebeiné financné riadenie
Projektu; vyhodnocovanie finan¢ného pokroku a plnenia rozpoctu Projektu; analyza vydavkov
Projektu, posudzovanie opravnenosti vydavkov; spracovanie ziadosti o platbu a kontrola
Cerpania rozpoctovych poloziek Projektu; rieSenie obdobnych uloh v ramci finanéného
riadenia Projektu, ktoré vyplynu z potrieb projektu a v zmysle usmerneni RO/SO;

c) manaiment monitorovania: monitoring Projektu a realizovanych aktivit; pripravu a
predkladanie monitorovacich sprav; monitorovanie ¢innosti zainteresovanych osOb resp. aj
cielovej skupiny Projektu v suvislosti s udrzatelnostou Projektu; vyhodnocovanie cinnosti
realizovanych v slvislosti s hodnotenim a montovanim Projektu; sledovanie a priebeine
vyhodnocovanie plnenia meratelnych ukazovatelov Projektu; priebezné hodnotenie realizacie
Projektu a dosahovanie ciastkovych cielov; spracuvanie hodnotiacich sprdv, Statistik a
prikladov dobrej praxe; evaulacia planovanych ukazovatelov ale aj podpornych vystupov
Projektu; monitorovanie a vyhodnocovanie rizik Projektu; rieSenie obdobnych udloh v rdmci
monitorovania a hodnotenia Projektu, ktoré vyplynu z potrieb Projektu a v zmysle usmerneni
RO/SO;

d) manaiment publicity: aktivity suvisiace s realizaciou planu publicity Projektu a
diseminacnych aktivit; tvorba materidlov povinnej publicity Projektu; zodpovednost za
povinnu propagaciu Projektu a jej realizaciu v silade s manualom k publicite a pokynmi RO/SO;
zverejiiovanie informacii na prislusnych portaloch v zmysle pokynov RO/SO a ich pravidelna
aktualizacia; vedenie evidencie vystupov externej komunikacie o Projekte; koordinacia a
kontrola informacnych materidlov; oznadenie vsetkych vystupov v sulade s riadiacou
dokumentaciou a pokynmi RO/SO.

4. Mandatar sa zavazuje postupovat pri plneni predmetu tejto Zmluvy s odbornou
starostlivostou podla Mandantom schvalenych postupov a pokynov, chranit zaujmy Mandanta
, ktoré Mandatar pozna alebo musi poznat, alebo s ktorymi bol oboznameny. Mandatar nie je
viazany pokynmi Mandanta pokial su v rozpore s pravnymi predpismi Slovenskej republiky.



5. Mandatdr je povinny bez zbytocného odkladu oznamit Mandantovi vsetky okolnosti, ktoré
zistil pri poskytovani sluzieb pre Mandanta, ktoré mézu mat vplyv na zmenu pokynov
Mandanta.

6. Mandatar je povinny odovzdat bez zbyto¢ného odkladu Mandantovi veci, ktoré za neho
prevzal pri poskytovani sluzieb podla predmetu tejto Zmluvy.

7. Ak z akychkolvek dévodov nemoze Mandatar dalej vykondvat ¢innost podla tejto Zmluvy, je
povinny bezodkladne o tom pisomne informovat Mandanta.

8. Mandatar je povinny bezodkladne informovat Mandanta o vSetkych skutocnostiach, o
ktorych sa pri plneni svojich povinnosti podla tejto Zmluvy dozvedel a ktoré by mohli
Mandantovi byt na prospech alebo mu spdsobit skodu a ktoré su z hladiska predmetu tejto
Zmluvy inak doleZité, aby mohli byt prijaté prislusné opatrenia. Mandatar zodpoveda za
pripadnu Skodu Mandantovi do vysky jeho odplaty podla ¢lanku V. Zmluvy.

9. Rozsah poskytovanych ¢innosti Mandatdra bude zavisly od postupu implementacie projektu.

10. Ak zariadenie zaleZitosti u RO/SO suvisiace s projektom bude vyZadovat uskutocnenie
ukonov v mene Mandanta, Mandatar v zmysle Zmluvy je opravneny priamo komunikovat a
predkladat dokumenty RO/SO, v pripade potreby je Mandant povinny vystavit Mandatarovi aj
pisomne plnomocenstvo.

11. Mandant sa zavazuje predlozit Mandatdarovi supis realizovanych cinnosti v 3 mesacnych
intervaloch alebo na zdklade vzdjomnej dohody Zmluvnych stran (postacujica dohoda
elektronickou pisomnou komunikaciou) vinom ¢asovom intervale.

12. Mandatar poveri uskutoc¢riovanim cinnosti podla tejto Zmluvy, konkrétne osoby, ktoré
oznami Mandantovi, pricom aktualne pri podpise zmluvy su poverené ¢innostami zodpovedné
osoby: Mgr. Michal Sfachta a Matus Hatvanik.

Clanok Il
Prava a povinnosti Mandanta

1. Mandant je povinny bezodkladne poskytnut Mandatarovi vsetku odévodnene potrebnu
sucdinnost a vsetky nevyhnutné dokumenty, informacie a podklady potrebné na poskytovanie
sluzieb podla predmetu obstaravania a tejto Zmluvy, Mandant sa zavazuje, Zze bezodkladne
poskytne takéto dokumenty, informacie a podklady Mandatdrovi riadne a véas a tieto budu
platné, pravdivé a aktudlne k ddtumu ich poskytnutia Mandatarovi.

2. Mandant mozZe podat poZiadavku na realizaciu sluZieb zadat aj telefonicky, ale smerodajna
je pisomna podoba (za pisomnu podobu sa povazZuje aj jej zadanie elektronickou formou).



3. V pripade, Ze Mandant neposkytne dokumenty, informacie a podklady podla ods. 1 v¢as,
resp. v dostato¢nom ¢asovom predstihu, Mandatar nezodpovedd za Skodu alebo sankcie, ktoré
vzniknu alebo budu uloZzené Mandantovi v désledku nesplnenia povinnosti podla ods. 1.

4. Mandant je povinny zaplatit Mandatarovi odplatu vo vyske a za podmienok stanovenych v
¢lanku V Zmluvy.

5. Mandant uzavretim Zmluvy udeluje suhlas Mandatarovi s pouZitim loga vratane odkazu na
webovu stranku Mandanta na webovej stranke a na socialnych sietach Mandatara za icelom
uvedenia Mandanta medzi referenciami Mandatdra.

Clanok IV
Cas plnenia

1. Realizacia Projektu bude ukoncena najneskér do 31.12.2026, avsak ukoncenia projektu z
pohladu potrebnych povinnosti a vykaznictva voéi RO/SO sa uskutoéni aZ schvalenim
zaverecnej monitorovace] spravy a preto sa tdto Zmluva uzatvara na toto obdobie az do
schvalenia zavere¢nej monitorovacej spravy zo strany RO/SO.

2. Mandatadr sa zavazuje plnit zavazky z tejto Zmluvy v sdlade s terminmi vyplyvajucimi zo
Zmluvy na Projekt, s platnym systémom finanéného riadenia a systémom riadenia ESIF,
platnymi pravnymi predpismi SR a EU, usmerneniami a pokynmi RO/SO v priebehu celej doby
implementacie projektu.

Clanok V
Odplata a platobné podmienky

1. Odmena pre mandatara ¢ini mesacne 422,87 EUR s DPH, spolu do vysky maximalne 3383
EUR s DPH.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze odplata Mandatdarovi podla ods. 1 zahffia aj vSetky nadklady a
hotové vydavky vynaloZzené Mandatarom pri plneni povinnosti podla tejto Zmluvy (napr.
postovné, tla¢/kopirovanie, cestovné, rezijné naklady a pod.).

3. Podkladom pre zaplatenie odmeny je faktura vystavena Mandatarom a preukazatelne
doru¢ena Mandantovi. Odplata Mandatara je splatna do 15 dni odo dria doruéenia faktury
Mandantovi.

4. Platba za predmet plnenia podla tejto Zmluvy bude uhradend bezhotovostne na bankovy
ucet Mandatara.



Clanok VI
Doba trvania Zmluvy a zanik Zmluvy

1. Zmluva sa uzatvdra na urcité obdobie do obdobia schvalenia zadverecnej monitorovacej
spravy Projektu zo strany RO/SO.

2. Zmluvu mozno ukoncit pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

3. Mandant moéZe tuto Zmluvu kedykolvek vypovedat z akychkolvek dévodov, prip. aj bez
uvedenia dévodu pisomnou vypovedou doruéenou Mandatarovi na jeho adresu uvedenu v
zahlavi Zmluvy. Ak vypoved neurcuje neskorsiu ucinnost, nadobuda ucinnost diiom, ked' sa o
nej Mandatar dozvedel alebo mohol dozvediet. Od ucinnosti vypovede je Mandatar povinny
nepokracovat v ¢innosti, na ktoru sa vypoved vztahuje.

4. Mandatar méze tuto Zmluvu kedykolvek vypovedat z akychkolvek dévodov, prip. aj bez
uvedenia dévodu pisomnou vypovedou doruc¢enou Mandantovi s ucéinnostou ku koncu
kalenddrneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucend
Mandantovi, ak z vypovede nevyplyva neskorsi ¢as. Ku diiu uéinnosti vypovede zanika zdvazok
Mandatara a uskutocriovat ¢innost podla tejto Zmluvy, na ktoru sa zaviazal. Mandatar je
povinny vratit Mandantovi vsetky dokumenty, ktoré od neho prevzal na poskytovanie sluzieb.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vypovede tejto Zmluvy Mandant uhradi
Mandatarovi odmenu podla tejto Zmluvy iba v rozsahu, v akom na fu vznikol pre Mandatdara
narok do dna ucinnosti vypovede.

6. V pripade vypovede tejto Zmluvy ktoroukolvek Zmluvnou stranou je Mandatar povinny
upozornit Mandanta na vSetky opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku Skody
hroziacej Mandantovi. Ak Mandant tieto opatrenia nemdze urobit sdm, ani pomocou inych
0s0b a poZiada o vykonanie potrebnych opatreni Mandatdra, je Mandatar povinny ich pocas
trvania Zmluvy vykonat.

Clanok VI
Zaverecné ustanovenia

1. Tato Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a ucinnost
jej zverejnenim v sulade s platnou legislativou.

2. Zmeny k tejto Zmluve mézu byt urobené len formou vzostupne Cislovanych pisomnych
dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

3. Pravne vztahy touto Zmluvou neupravené sa budu riadit ustanoveniami Obchodného
zdkonnika a ostatnymi prisluSnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.



4. Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, pricom kazdd zo Zmluvnych stran obdrZi jeden
rovnopis.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu pred jej podpisom riadne precitali, jej ustanoveniam
porozumeli, Zmluva vyjadruje ich slobodnu a vaznu volu a zavazuju sa ju dobrovolne plnit, na
dokaz oho pripdjaju Zmluvné strany svoje podpisy.

V KoSiciach, dfa ......ccceeeeeeeeeneennnn.

Mandatar

V Drni, dRa c.oceeeeeveeveeinninnnnn.

Mandant



